L4

ISLENSK ut

= EES-viobzetir

v10 Stjérnartidindi EB

=10

Nr. 56

7. argangur

23.11.2000
I EES-STOFNANIR
1. EES-raoio
2. Sameiginlega EES-nefndin
3. Sameiginlega EES-pingmannanefndin
4. Raogjafarnefnd EES
I EFTA-STOFNANIR
1. Fastanefnd EFTA-rikjanna
2. Eftirlitsstofnun EFTA
3. EFTA-démstollinn
I EB-STOFNANIR
1. R40io
2. Framkvaemdastjornin
2000/EES/56/01 Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirteekja
(Mal nr. COMP/M.2188 — NEC/Schott Glas/NEC Schott JV) ... 1
2000/EES/56/02 Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirteekja
(Mal nr. COMP/M.2199 — Quantum/MaxXtor) .............ccooiiiiiiiiioeoeeeeee e 2
2000/EES/56/03 Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirteekja
(Mal nr. COMP/M.2217 — Celestica/NEC Technologies UK) ..........cccoooiiiiiiiiiiiiiiin 2
2000/EES/56/04 Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirteekja
(Mal nr. COMP/M.2225 — FOrtis/ASR) ......oiiiiiiiiiii e 3
2000/EES/56/05 Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja
(Mal nr. COMP/M.2210 — Georg Fischer/West LB/Krupp Werner & Pfleiderer) .................. 4
2000/EES/56/06 Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirteekja
(Mal nr. COMP/M.1863 — Vodafone/BT/Airtel JV) ... 4
2000/EES/56/07 Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirteekja
(Mal nr. COMP/M.2233 — AGF/Zwolsche AIgemeene) .............coocooioiiiiiiiiiiiiiiiic 5



2000/EES/56/08

2000/EES/56/09

2000/EES/56/10

2000/EES/56/11

2000/EES/56/12

2000/EES/56/13

2000/EES/56/14

2000/EES/56/15

2000/EES/56/16

2000/EES/56/17

2000/EES/56/18

Tilkynning um fyrirhugada samtylkingu fyrirtackja

(Mal nr. COMP/M.2198 — EL . FI/MOUIINEX) ......c.ooooiiiiiiiiiieeeeeeeeeeee

Tilkynning um fyrirhugada samtylkingu fyrirtackja

(Mal nr. COMP/M.2200 — Deutsche Bank Industrial/Varta) ...

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtackja

(Mal nr. COMP/M.2011 — Delta Selections/Arla Foods Hellas) .....................................

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtackja

(Mal nr. COMP/M.2015 — Totalfina/Saarberg/MMH) ..........ccoocooiiiiiiiiiiiiiiii

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtackja

(Mal nr. COMP/M.2039 — HVB/Commerzbank/DB/Dresdner/JV) ...

Heimild fyrir rikisadstod samkvamt 87. og 88. gr. EB-sattmalans -

Mal sem framkvamdastjornin andmaelir eKKi ...

Skra yfir utgefin skjol framkvaemdastjornarinnar.................coocooooiiiiiiiiiie e

Tilkynning framkvemdastjornarinnar samkvaemt 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans
sem beint er til annarra adildarrikja og hagsmunaadila vardandi belgiska

byggdastyrkjakortid fyrir timabilid 2000-2006 ............ccoocoiiiiiiiiiiiii i

Tilkynning samkveemt 2. mgr. 12. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 1017/68

vardandi mal nr. COMP/D2/37.689 - North Sea Liner Conference 2 ...............................

Birting akvardana adildarrikjanna um ad veita eda afturkalla rekstrarleyfi samkvemt 4.

mgr. 13. gr. reglugerdar (EBE) nr. 2407/92 um veitingu flugrekstrarleyfa til handa

TTUGEELOGUIM ...

Reglur um upplysingaskipti — taeknilegar reglugerdir ..o

Domstollinn



23.11.2000 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr.56/1
FRAMKVAMDASTJORNIN
Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtzekja 2000/EES/56/01

Q)
(@)
Q)

(Mal nr. COMP/M.2188 — NEC/Schott Glas/NEC Schott JV)

Mal sem hugsanlega verdour tekid fyrir samkvzemt einfaldadri malsmeofero

Framkvamdastjorninni barst 13. névember 2000 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(?), par sem pyska fyrirtaekid Schott Glas, sem tilheyrir Carl-Zeiss samsteedunni og
japanska fyrirteekid NEC Corporation (NEC), 6dlast, 1 skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar
reglugerdar, sameiginleg yfirrad yfir fyrirteekinu NEC Schott Components Corporation (NEC Schott)
med kaupum a hlutum i nystofnudu fyrirteeki um sameiginlegt verkefni.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
- Schott Glas: honnun, framleidsla og dreifing a alls kyns sérunnu gleri,

- NEC: hénnun, framleidsla og sala a vorum og kerfum sem tengjast halfleidurum, rafeindabtinadi,
fjarskiptum, tolvubtinadi, myndhermum og télvum.

Ad undangenginni forkénnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkveemdastjornarinnar, um einfaldada
malsmedferd vid medhondlun tiltekinna samfylkinga samkveemt reglugerd radsins (EBE)
nr. 4064/89(3), er rétt ad benda 4 ad til greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkveaemt
malsmedferdinni sem kvedio er a um i henni.

Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfeeri vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 331,22.11.2000. Athugasemdirnar ma senda til framkvaemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.2188 — NEC/Schott Glas/NEC Schott J'V, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph [I/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.

Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
Stjtid. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.



Nr.56/2

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB

23.11.2000

O
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Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2000/EES/56/02

(Mal nr. COMP/M.2199 — Quantum/Maxtor)

Framkvaemdastjorninni barst 8. november 2000 tilkynning um fyrirhugada samtylkingu samkvaemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(?), par sem fyrirteekin Insula Corporation (Quantum HDD), sem tilheyrir Quantum
Corporation, Bandarikjunum, sameinast, i skilningi a-lidar 1. mgr. reglugerdar radsins, fyrirteekinu
Maxtor med stjornunarsamningi.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtackja er sem hér segir:
- Quantum HDD: framleidsla a hordum diskadrifum fyrir geymslu a rafreenu efni,
- Maxtor Corporation: framleidsla & horoum diskadrifum fyrir geymslu a rafraenu efni.

Ad undangenginni forkénnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfzeri vi0 sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtido. EB C 328, 18.11.2000. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals
nr. COMP/M.2199 — Quantum/Maxtor, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph II/Jozet II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2000/EES/56/03

(Mal nr. COMP/M.2217 — Celestica/NEC Technologies UK)

Mal sem hugsanlega verdur tekio fyrir samkvzemt einfaldadri malsmeofero

Framkvaemdastjorninni barst 10. névember 2000 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(?), par sem kanadiska fyrirteekio Celestica Inc. (Celestica), sem stjornad er af kanadisku
samsteedunni Onex Corporation, 6dlast, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, full
yfirrad yir fyrirtackinu NEC Technologies UK (sem er dotturfyrirtacki NEC Corporation i Japan),
med kaupum a hlutabréfum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtackja er sem hér segir:
- Celestica: einkum pjonusta a svioi framleidslu a rafeindabtinadi,

- NEC Technologies UK: upplysingataknikerfi og —samskiptabunadur, einkum farsimar og
prentplotur.

Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17
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Ad undangenginni forkénnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkveemdastjornarinnar, um einfaldada
malsmedferd vid medhondlun tiltekinna samfylkinga samkvemt reglugerd radsins (EBE)
nr. 4064/89(1), er rétt ad benda 4 ad til greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkveaemt
malsmedferdinni sem kvedio er a um i henni.

Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geaeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfeeri vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 331,22.11.2000. Athugasemdirnar ma senda til framkvaemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.2217 — Celestica/NEC Technologies UK, 4 eftirfarandi heimilistang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph [I/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtzekja 2000/EES/56/04

(Mal nr. COMP/M.2225 — Fortis/ASR)

Framkvaemdastjorninni barst 10. névember 2000 tilkynning um fyrirhugada samtylkingu samkvaemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(?), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(3), par sem Fortis (Belgiu og Hollandi), 6dlast, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar
reglugerdar, full yfirrad yfir ASR Verzekeringsgroep N.V. (Hollandi) (ASR) med yfirtokubodi sem
var auglyst 2. oktober 2000.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
- Fortis: banka- og vatryggingastarfsemi, einkum i Hollandi og Belgiu,
- ASR: banka- og vatryggingastarfsemi einkum i Hollandi.

Ad undangenginni forkénnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 330,21.11.2000. Athugasemdirnar ma senda til framkvaemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals
nr. COMP/M.2225 — Fortis/ASR, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph [I/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

Stjtid. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.

Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



Nr.56/4 EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB 23.11.2000

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2000/EES/56/05
(Mal nr. COMP/M.2210 — Georg Fischer/West LB/Krupp
Werner & Pfleiderer)

1. Framkveemdastjorninni barst 14. névember 2000 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(?), par sem fyrirteekin Georg Fischer AG (Georg Fischer) og Westdeutsche Landesbank
Girozentrale (West LB) 60last, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, sameiginleg
yfirrad yfir fyrirteekinu Krupp Werner & Pfleiderer GmbH (Werner & Pfleiderer) med kaupum a
verdbréfum.

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtackja er sem hér segir:
- Georg Fischer: bifvélaidnadurinn, leidslukerfi, framleidslutackni og verksmidjubunadur,
- West LB: almennur banki med vidskipti um allan heim,
- Werner & Pfleiderer: framleidsla og dreifing a plastvinnsluvélum.

3. Adundangenginni forkénnun telur framkveemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

4. Framkveemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfzeri vi0 sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 332,23.11.2000. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.2210 — Georg Fischer/West LB/Krupp Werner & Pfleiderer, a eftirfarandi heimilistang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph II/Jozet II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2000/EES/56/06
(Mal nr. COMP/M.1863 — Vodafone/BT/Airtel JV)

1. Framkveemdastjorninni barst 16. névember 2000 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89( 1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(?), par sem bresku fyrirteekin Vodafone Group Ple (Vodafone) og British Telecommu-
nications plec (BT) breyta yfirradum sinum yfir spaenska fyrirtaekinu Airtel Moviles S.A. (Airtel)
med kaupum 4 hlutabréfum og stjérnunarsamningi.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtackja er sem hér segir:

- Vodafone: fjarskipti,
- BT: fjarskipti,

- Airtel: fjarskipti.

@) Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
® Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17
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EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB
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O
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Ad undangenginni forkénnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 332,23.11.2000. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals
nr. COMP/M.1863 — Vodafone/BT/Airtel J'V, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph [I/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtzekja 2000/EES/56/07

(Mal nr. COMP/M.2233 — AGF/Zwolsche Algemeene)

Mal sem hugsanlega verdur tekid fyrir samkvzemt einfaldadri malsmeofero

Framkvaemdastjorninni barst 16. névember 2000 tilkynning um fyrirhugada samtylkingu samkvaemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(?), par sem fyrirteekid AGF International, Frakklandi, sem tilheyrir Allianz-samsteedunni,
byskalandi, 60last, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, full yfirrad yfir fyrirtackinu
Zwolsche Algemeene N.V., Hollandi, (ZA) med kaupum a hlutabréfum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
- AGF: vatryggingar og bankastarfsemi,
- ZA: vatryggingar og bankastarfsemi.

Ad undangenginni forkénnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkveemdastjornarinnar, um einfaldada
malsmedferd vid medhondlun tiltekinna samfylkinga samkvemt reglugerd radsins (EBE)
nr. 4064/89(3), er rétt ad benda 4 ad til greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkveaemt
malsmedferdinni sem kvedio er a um i henni.

Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 334,24.11.2000. Athugasemdirnar ma senda til framkvaemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals
nr. COMP/M.2233 — AGF/Zwolsche Algemeene, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph [I/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
Stjtid. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.
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Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2000/EES/56/08
(Mal nr. COMP/M.2198 — EL.FI/Moulinex)

Framkvaemdastjorninni barst 9. november 2000 tilkynning um fyrirhugada samtylkingu samkvaemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(?), par sem italska fyrirtaekid EL.FI Elettro Finanziaria S.p.A. (EL.FT), 6dlast i skilningi
b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar yfirrad yfir franska fyrirteekinu Moulinex SA med
kaupum & hlutabréfum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtackja er sem hér segir:
- EL.FI: heimilistaeki, loftreestibinadur, geymsluhillur og -grindur,
- Moulinex: litil heimilistaeki.

Ad undangenginni forkénnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfzeri vi0 sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtido. EB C 328, 18.11.2000. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals
nr. COMP/M.2198 — EL.FI/Moulinex, a eftirfarandi heimilistang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph II/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2000/EES/56/09
(Mal nr. COMP/M.2200 — Deutsche Bank Industrial/Varta)

Framkvaemdastjorninni barst 6. november 2000 tilkynning um fyrirhugada samtylkingu samkvaemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(?), par sem fyrirteekin Deutsche Bank og DBG Vermdégensverwaltungsgesellschaft
mbH, 6dlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar sameiginleg yfirrad yfir fyrirtaekinu
Varta AG med kaupum a hlutabréfum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtackja er sem hér segir:

- Deutsche Bank: almenn bankastarfsemi og fjarfestingarbanki,

- DBG: kaup, stjornun og endursala a eignarhlutum fyrirteekja,

- Varta: framleidsla og markadssetning 4 handbaerum startrathlodum og vasaljosum.

Ad undangenginni forkénnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi

varQar frestad um sinn.

Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfzeri vi0 sig.

Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.

Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17
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Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 328, 18.11.2000. Athugasemdirnar ma senda til framkvaemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals
nr. COMP/M.2200 — Deutsche Bank Industrial/Varta, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph [I/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2000/EES/56/10
(Mal nr. COMP/M.2011 — Delta Selections/Arla Foods Hellas)

Framkvaemdastjornin akvad 21.8.2000 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af akvorduninni er eingongu faanleg a ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar ttgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvutaeku formi i ,,CEN“-utgatu at CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 300M2011.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

1.-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2000/EES/56/11
(Mal nr. COMP/M.2015 — Totalfina/Saarberg/MMH)

Framkvaemdastjornin akvad 31.8.2000 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af akvorduninni er eingongu faanleg a ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar ttgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvutaeeku formi i ,,CEN“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 300M2015.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

1.-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763
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Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2000/EES/56/12
(Mal nr. COMP/M.2039 - HVB/Commerzbank/DB/Dresdner/JV)

Framkveemdastjornin akvad 4.10.2000 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt titgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg 4 pysku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgatu a soluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CDE“-utgatu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 300M2039.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

1.-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763

Heimild fyrir rikisadstod samkvzaemt 87. og 88. gr. 2000/EES/56/13
EB-sattmalans

Mal sem framkvaemdastjornin andmeelir ekki

Framkveemdastjornin hefur sampykkt pyska adstod i formi undanpagu fra heekkudum orkuskatti, sem
er hluti af aframhaldi umbotum a svidi umhverfisskatta, rikisadstod nr. N 575/a/99 (sja nanari utlistun i
Stjtid. EB C 322 fra 11.11.2000).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt donsku skattadetlunina um framseljanlega CO,- kvota fyrir
rafmagnsframleidendur til ad draga Gir CO,-losun, rikisadstod nr. N 653/99 (sja nanari ttlistun i Stjtid. EB
C 322 fra 11.11.2000).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt breska adstod til rannsokna a nyjum adferdum til ad draga ur
afbrotum, rikisadstod nr. N 478/99 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 322 fra 11.11.2000).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt spaenska rannsokna- og prounaradstod og adstod til nyskopunar
i héradinu Navarra, rikisadstod nr. N 104/2000 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 322 fra 11.11.2000).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt austurriska adstod til liftacknilegs rannsoknarverkefnis sem tekur
til OAW, IMBA/IMP og Boehringer, rikisadstod nr. N 128/2000 (sj4 nanari utlistun i Stjtid. EB C 322 fra
11.11.2000).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt aaetlun um adstod a svidi rannsokna og prounar i austurriska
fylkinu Steiermark, rikisadstod nr. N 591/99 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 322 fra 11.11.2000).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt franska adstod i formi skattatengdra gjalda a vorur r steypu og
leir til ad fjarmagna m.a. rannsokna- og prounarstarfsemi, rikisadstod nr. N 516/2000 (sja nanari ttlistun
i Stjtid. EB C 322 fra 11.11.2000).
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Framkveaemdastjornin hefur sampykkt speenska byggdaadstod til endurskipulagningar a litlum og
medalstorum fyrirteekjum i héradinu Murcia, rikisadstod nr. N 154/A/2000 (sja nanari ttlistun i Stjtid. EB
C 322 fra 11.11.2000).

Framkvamdastjornin hefur sampykkt franska adstod i formi skattatengdra gjalda fyrir fyrirteeki sem
starfa vid Ur- og gullsmidar, rikisadstod nr. N 496/2000 (sja nanari Utlistun i Stjtid. EB C 322 fra
11.11.2000).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt franska adstod i formi framlengingar a skattatengdum gjoldum
fyrir ledurvoruidnadinn, rikisadstod nr. N 472/2000 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 322 fra 11.11.2000).

Skra yfir utgefin skjol framkvaemdastjérnarinnar( ") 2000/EES/56/14

Framkvamdastjornin hefur birt eftirfarandi skjol:

Akvordun framkvaemdastjornarinnar fra 13. juni 2000 um rikisadstod sem pysk stjornvéld veittu
fyrirtaekinu Wildauer Kurbelwelle GmbH (sja Stjtid. EB 1. 287, 14.11.2000)

Akvérdun framkvemdastjornarinnar fra 25. oktober 2000 um breytingu 4 akvérdun
framkvaemdastjornarinnar 97/467/EBE um bradabirgdalista yfir fyrirteeki i pridju Iondum sem adildarrikin
heimila innflutning fra a kaninukjéti og reektadri villibrad (Sja Stjtio. EB L. 286, 11.11.2000)

Akvordun framkvemdastjornarinnar fra 25. oktober 2000 um ad fella tilvisunarstadalinn EN 703
.. Landbtinadarvélar - Votheysskerar - Oryggi* brott ur skranni yfir tilvisunarstadla sem birtir voru i
Stjornartidindum Evropubandalaganna innan ramma framkveemdar a tilskipun 98/37/EB, eins og henni
var breytt med tilskipun 98/79/EB (sja Stjtid. EB L 286, 11.11.2000)

Akvordun framkveemdastjornarinnar fra 27. oktober 2000 pridju breytingu a akvordunum 1999/466/EB
0g 1999/467/EB um ad nautgripahjardir i tilteknum adildarrikjum eda svaedum adildarrikja séu lausar vid
oldusott og berkla (sja Stjtid. EB L. 286, 11.11.2000)

Akvérdun framkvemdastjornarinnar fra 30. oktober 2000 um breytingu 4 akvérdun
framkvaemdastjornarinnar 93/402/EBE um dyraheilbrigdisskilyrdi og —vottord vegna innflutnings a nyju
kjoti fra rikjum Sudur-Ameriku til ad taka mid af tilteknum atridum er varda Sile (sja Stjtid. EB 1. 287,
14.11.2000)

Akvordun framkveemdastjornarinnar fra 31. oktober 20000 um breytingu 4 akvordun 2000/551/EB um
tilteknar verndarradstatanir hvad vardar hofdyr sem koma fra tilteknum hlutum Bandarikja Nordur-
Ameriku sem syktir eru af veiruveiki sem kennd er vid Vestur-Nil (West Nile Fever) (sja Stjtio. EB 1.286,
11.11.2000)

Akvérdun framkvaemdastjornarinnar fra 6. november 2000 um breytingu 4 akvérdun
framkvaemdastjornarinnar 2000/552/EB um tilteknar verndarradstatanir hvad vardar flutninga a hofdyrum
innan Frakklands og fra tilteknum hlutum Frakklands sem syktir eru af veiruveiki sem kennd er vid
Vestur-Nil (West Nile Fever) (sja Stjtio. EB 1. 285, 10.11.2000)

Akvordun framkvaemdastjornarinnar fra 7. november 2000 um tilteknar verndarradstafanir vegna
slimhidarbolgu i kindum a Sikiley og Calabria, ftaliu (sja Stjtid. EB . 283,9.11.2000)

Akvérdun framkvaemdastjornarinnar fra 14. november 2000 um pridju breytingu a akvédrun
2000/528/EB vardandi tilteknar verndarradstafanir i tengslum vid svinapest i Breska konungsrikinu (sja
Stjtio. EB L 288, 15.11.2000),

™ Islenska pydingin 4 titlunum er til bradabirgda.
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Tilkynning framkvaemdastjérnarinnar samkvaemt 2. mgr. 2000/EES/56/15
88. gr. EB-sattmalans sem beint er til annarra adildarrikja
og hagsmunaadila vardandi belgiska byggoastyrkjakortio

fyrir timabilid 2000-2006

bar sem belgisk stjornvold hata, med bréfi dagsettu 20. desember 1999, afturkallad upphatlega tilkynningu
um byggdastyrkjakortid sem atti ad taka gildi 1. jantiar 2000, hefur framkvamdastjornin akvedid ad loka
malsmedferd samkveemt 2. mgr. 88. gr. sem hofst med bréfi dagsettu 28. september 1999.

Sja frekari upplysingar i Stjtio. EB C 322, 11.11.2000.

Tilkynning samkvaemt 2. mgr. 12. gr. reglugerdar 2000/EES/56/16
raosins (EBE) nr. 1017/68 vardandi mal nr. COMP/D2/37.689 -
North Sea Liner Conference 2

Hinn 16. agust 1995, tilkynntu fyrirtaekin Finncarriers Oy Ab, Poseidon Schiffahrt AG (sem baedi eru
hluti af Finnlines Group) og United Baltic Corporation Ltd framkveemdastjorninni um samning um
samsiglingarkerfi 4 Nordursjo (the North Sea Liner Conference Agreement) i samraemi vid 1. mgr. 12. gr.
reglugerdar (EBE) nr. 4056/86(}).

Framkvaemdastjornin 16t ekki i 1j0s neinar engar alvarlegar efasemdir vardandi samninginn og pvi fékk
hann undanpéagu fra 19. oktober 1996 ad telja i prju ar samkvamt reglugerd radsins (EBE) nr. 1017/68(%)

Undanpagan samkvaemt reglugerd 1017/68 er runnin Ur gildi og 3. névember 1999 sottu samningsadilar
um endurnyjun a undanpagunni samkvaemt reglugerdinni.

Pessi tilkynning er gefin ut samkvaemt malsmedferdinni i 12. gr. reglugerdar (EBE) nr. 1071/68. A pessu
stigi malsins hefur framkvaemdastjornin ekki tekid neina afstodu til pess hvort samningurinn fellur undir
gildissvid 5. gr. reglugerdar (EBE) nr. 1017/68. Samkvaemt 2. mgr. 12. gr. reglugerdar (EBE) nr. 1017/68
gefur framkveemdastjornin 6llum peim sem hagsmuna eiga ad geeta kost 4 a0 koma athugasemdum sinum
a framfeeri innan 30 daga fra birtingu pessarar tilkynningar i Stjtid. EB C 330,21.11.2000, med tilvisun til
mals nr. COMP/D2/37.689 - North Sea Liner Conference 2, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Antitrust Gretfe

Rue Joseph II / Jozetf [I-straat 70
B-1000 Brussels

Brétfasimi: (+322)29501 28

() Stjtid. EB L 378, 31. 12. 1986, bls. 4.
() Stjtd. EB L 176, 23. 7. 1968, bls. 1.
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Birting akvardana adildarrikjanna um ad veita eda 2000/EES/56/17
afturkalla rekstrarleyfi samkvaemt 4. mgr. 13. gr. reglugerdar (EBE)
nr. 2407/92 um veitingu flugrekstrarleyfa til handa flugfélogum

Akvardanir adildarrikjanna um ad veita eda afturkalla flugrekstrarleyfi samkvaemt 4. mgr. 13. gr. reglugerdar
(EBE) nr. 2407/92 um veitingu flugrekstrarleyfa til handa flugfélogum(?) i A-flokki (an peirra takmarkana
sem um getur i a-1id 7. mgr. 5. gr. i reglugerd nr. 2407/92) og/eda B-flokki (med peim takmorkunum sem
um geturia-lid 7. mgr. 5. gr. i reglugerd nr. 2407/92) voru birtar i Stjtid. EB C 332,23.11.2000. (Sja nanar
i fyrrnefndum Stjtio. EB).

Austurriki hefur veitt einu flugfélagi i B-flokki flugrekstrarleyfi.

Belgia hefur veitt premur flugfélogum i A-flokki flugrekstrarleyti og einu i B-flokki. Tolf leyfi i A-flokki
hata verid afturkollud. Ad auki hata tveir leyfishafar i A-flokki og prir i B-flokki skipt um natn.

Pbyskaland hefur afturkallad flugrekstrarleyfi eins flugtélags i B-flokki. A0 auki hefur einn leyfishafi i B-
flokki skipt um nafn.

() Stjtid. EB L 240, 24.8.1992, bls. 1.
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Reglur um upplysingaskipti — teeknilegar reglugerdir

2000/EES/56/18

Tilskipun Evropupingsins og radsins 98/34/EB fra 22. juni 1998 sem setur reglur um tilhogun

upplysingaskipta vegna teknilegra stadla og reglugerda og reglna um pjonustuskrifstofur
upplysingasamfélagsins (Stjtid. EB L. 204, 21.7.1998, bls. 37 og Stjtid. EB L. 217, 5.8.1998, bls. 18).

Tilkynningar um drég ad innlendum taeknilegum reglugerdum sem hafa borist framkveemdastjorninni.

O]
@)
Q)

®

2000-0610-I

2000-0613-F

2000-0622-DK

2000-0623-A

2000-0624-D

2000-0625-DK

2000-0626-F

2000-0627-UK

2000-0628-D

2000-0629-UK

2000-0630-A

2000-0631-GR

2000-0632-DK

2000-0633-NL

2000-0634-NL

2000-0635-UK

2000-0636-L

Drog ad radherraurskurdi um akvadi um heimild
stofnana til ad framkvama samramismat vardandi
hoénnun, smidi og markadssetningu a skemmtibatum og
ihlutum peirra

Fyrirmeli um breytingu a fyrirmalum fra 5. september
1989 um notkun ensimefnablandna vid framleidslu a
tilteknum matvaelum og drykkjarvérum sem atladar eru
monnum

DS/EN 60942, 1. utgafa mai 1998, Rathljodfraedi —
Hljodmeelar

Fyrirmeli borgarstjornarinnar i Vin um timabundna
vidurkenningu a loft - urgangsgas -sofnunarkerfinu
,,eka-complex E-LAS®)

Onnur fyrirmeali um breytingu a fyrirmaelum um
merkingu 4 nautakjoti

Stjornarfrumvarp um breytingu a logum um skatt a
tiltekin klorfluorkolefni og halon (CFC-skattur)(skattur
a gastegundir fra iOnadarstarfsemi sem hafa grodur-
husaahrif, HFC, PFC og SF6)

Fyrirmali um oryggisradstafanir fyrir tiltekin okutaeki
sem ganga fyrir kutagasi (LPG)
Reglugerdir um kaupskip (6ryggi vid kofun) 2000

Teaknilegir afhendingarskilmalar fyrir sérstok bindiefni
ur jardbiki (TL-Sbit) Hluti: Holufyllingarefni — Hluti:
Endurmyndunarefni

Reglugerdir um okutaeki (skrasetningarmerki) 2000

Teaknilegar reglugerdir fyrir trélimsmidi — endurskodud
utgafa april 2000

Teeknilysingar fyrir smidi a4 bunadi fyrir vatnsborun

DS/EN 60942, 1. utgafa, mai 1998, rathljoofradi —
hljodmelar

Fyrirmali markadsradsins fyrir akuryrkjuvorur (HAP)
um notkun dreifibiinadar fyrir pléntuvarnarefni 2000

Urskurdur um breytingu 4 kjotarskurdi (vorulég) hakkad
kjot og kjotvorur (drog fra 11. oktober 2000)

Reglugerdir um okutaki 4 vegum (smidi og notkun) (nr.
...) 2000

Storhertogaturskurdur um fjarstudning til einstaklinga
vegna kaupa 4 vélknunum okutekjum med litla CO,-
losun

Ar — skraningarntmer — upprunaadildarriki.

A pessu timabili er ekki heimilt ad sampykkja drog.

12.1.2001

15.1.2001

®

18.1.2001

18.1.2001

18.10.2000

3

19.1.2001

9.2.2001

22.1.2001

1.2.2001

22.1.2001

22.1.2001

25.1.2001

25.1.2001

22.1.2001

24.1.2001

Ekkert stodvunartimabil vegna pess ad framkvemdastjornin hefur sampykkt astedur fyrir adkallandi sampykki sem
tilkynningarrikid bar fyrir sig.

Ekkert stodvunartimabil par sem radstofunin vardar tekniforskriftir eda adrar krofur 1 tengslum vid skatta- eda
fjarmalaradstafanir samkvamt pridja undirlid annarrar malsgreinar 11. mgr. 1. gr. tilskipunar 98/34/EB.

Upplysingamedferd lokid.
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2000-0637-1 Utdréttur ur drogum ad urskurdi um 16gleidingu 4 24.1.2001
tilskipun 98/83/EB um gadi drykkjarvatns i pvi skyni
ad beata vid B-hluta i I. vidauka vid tilskipunina
2000-0638-1 Teknilysing um radioskilfleti fyrir hlidranan 24.1.2001
radiobunad sem er @tladur til ad flytja hljodmerki til
utvarpssendinga med métudum tidnisvidum
2000-0639-1 Drog ad trskurdi um breytingu 4 urskurdum 1B og 1C i 24.1.2001
16gum nr. 748/84 um aburd
Framkvaemdastjornin vekur athygli & domi fra 30. april 1996 i malinu ,,CIA Security” (C-194/94 —
Doémasafn 1, bls. 2201) par sem domstollinn urskurdadi ad tulka beeri 8. og 9. gr. tilskipunar 98/34/EB
(adur 83/189/EBE) a pann hatt ad einstaklingar geti skirskotad til peirra fyrir innlendum démstoli og ad
domstolnum beeri skylda til ad ad neita ad beita innlendri tacknilegri reglugerd sem ekki hefdi verid
tilkynnt samkveaemt tilskipuninni.
bessi domur stadfestir ordsendingu framkveemdastjornarinnar fra 1. oktober 1986 (Stjtid. EB C 245,
1.10.1986, bls. 4).
bvi leidir brot a tilkynningarskyldunni til pess ad vidkomandi teeknilegar reglugerdir gilda ekki og pvi er
ekki haegt a0 framfylgja peim gagnvart einstaklingum.
Nanari upplysingar um tilkynningarnar tast hja stjornsysludeildum rikjanna sem eru taldar upp hér ad
aftan.
SKRA YFIR STJORNSYSLUDEILDIR SEM ANNAST UMSYSLU VEGNA
TILSKIPUNAR 98/34/EB
BELGIA DANMORK

Institut belge de normalisation/Belgisch Instituut voor
Normalisatie

Avenue de la Braban¢onne/Brabangonnelaan 29

B-1040 Brussels

M¢ Hombert

Simi: (32-2) 738 01 10

Bréfasimi: (32-2) 733 42 64
X400:0=-GW.;P=CEC,;A=RTT;C=BE;DDA:RFC-
822=CIBELNOR(A)IBN.BE

Tolvupostfang: cibelnor@ibn.be

M¢ Descamps

Simi: (32 2) 206 46 89

Bréfasimi: (32 2) 206 57 45

Tolvuposttang: normtech@pophost.eunet.be

Erhvervsfremme Styrelsen
Dahlerups Pakhus
Lagelinie Allé 17
DK-2100 Kebenhavn O

Hr. Keld Dybkjeer

Simi: (45) 35 46 62 85

Bréfasimi: (45) 35 46 62 03
X400:C=DK;A=DK400;P=EFS;S=DYBKJAER;G=KELD
Tolvupostfang: kd@efs.dk

PYSKALAND

Bundesministerium fir Wirtschaft und Technologie

Referat VD 2

Villenomblerstrafie 76

D-53123 Bonn

Herr Shirmer

Simi: (49 228) 615 43 98

Bréfasimi: (49 228) 615 20 56
X400:C=DE;A=BUND400;P=BMWI,0=BONN1;S=SHIRMER
Tolvuposttfang: Shirmer@BMWI.Bund400.de
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GRIKKLAND

Ministry of Development
General Secretariat of Industry
Michalacopoulou 80

GR-115 28 Athens

Simi: (30 1) 778 17 31
Bréfasimi: (30 1) 779 88 90

ELOT

Acharnon 313

GR-11145 Athens

Mr. E. Melagrakis

Simi: (30 1)212 03 00
Bréfasimi: (30 1) 228 62 19

Tolvupostfang: 83189 @elot.gr

SPANN

Ministerio de Asuntos Exteriores

Secretaria de Estado de politica exterior y para la Union
Europea

Direccion General de Coordinacion del Mercado Interior y
otras

Politicas Comunitarias

Subdireccion general de asuntos industriales, energeticos,
transportes,

comunicaciones y medio ambiente

c/Padilla 46, Planta 2 a , Despacho 6276

E-28006 Madrid

Mrs. Nieves Garcia Pérez
Simi: (34-91) 379 83 32

Mrs. Maria Angeles Martinez Alvarez

Simi: (34-91)379 84 64

Bréfasimi: (34-91) 575 56 29/575 86 01/431 55 51
X400:C=ES;A=400NET,P-MAE;O=SEPEUE;S=D83-189

FRAKKILAND

Délégation interministérielle aux normes

SQUALPI

22, rue Monge

F-75005 Paris

Mse Piau

Simi: (33 1)43 195143

Bréfasimi: (33 1)43 19 50 44

Tolvupostfang: suzanne.piau@industrie.gouv.fr
X400:C=FR;A=ATLAS,;O=TEDECO;S=IDMI-SQUAL

IRLAND

NSAI

Glasnevin

Dublin 9

Ireland

Mr. Owen Byrne

Simi: (353 1) 807 38 66

Bréfasimi: (353 1) 807 38 38
X400:C=IE;A=EIRMAIL400:P=NRN;0=NSALS=BYRNEO
Tolvupostfang: byrneo@nsai.ie

ITALIA

Ministero dell’Industria, del commercio e dell’artigianato
via Molise 2
1-00100 Roma

Mr. P. Cavanna

Simi: (39 06) 47 88 78 60
X400:C=IT;A=MASTER400;P=GDS;OU1=-M.I1.C A-
ISPIND;

DDA:CLASSE=IPM;DDA:ID-
NODO=BFORMO001;S=PAOLO CAVANNA

Mr. E. Castiglioni

Simi: (39 06) 47 05 30 69/47 05 26 69
Bréfasimi: (39 06) 47 88 77 48
Tolvupostfang: Castiglioni@minindustria.it

LUXEMBORG

SEE — Service de I’Energie de I"Etat
34, avenue de la Porte-Neuve BP 10
1.-2010 Luxembourg

M. J.P. Hoffmann

Simi: (352)46 9746 1

Bréfasimi: (352) 222524

Tolvupodstfang: jean-paul.hoffmann@eg.ctat.lu

HOLLAND

Ministerie van Financién — Belastingsdienst — Douane
Centrale Dienst voor In- en uitvoer (CDIU)

Engelse Kamp 2

Postbus 30003

9700 RD Groningen

Nederland
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Mh. IJ. G. van der Heide
Simi: (31 50) 523 91 78
Bréfasimi: (31 50) 523 92 19

Myv. H. Boekema

Simi: (31 50) 523 92 75

Tolvupostfang:
X400:C=NL;A=400NET;P=CDIU;OU1=CDIU,S=NOTIF

AUSTURRIKI

Bundesministerium fiir wirtschaftliche Angelegenheiten
Abt. TI/1

Stubenring 1

A-1011 Wien

Frau Haslinger-Fenzl

Simi: (43 1) 711 00 55 22/711 00 54 53

Bréfasimi: (43 1) 71596 51
X400:S=HASLINGER;G=MARIA;O=-BMWA:;P=BMWA
A=GV,C=AT

Tolvuposttang: maria.haslinger@bmwa.gv.at
X400:C=AT;A=GV,P=BMWA;0=-BMWA;OU=TBT,S=POST

PORTUGAL

Instituto portugués da Qualidade
Rua C a Avenida dos Trés vales
P-2825 Monte da Caparica

Mrs. Candida Pires

Simi: (351 1)294 81 00

Bréfasimi: (351 1)294 81 32
X400:C=PT;A=MAILPAC.P=GTW-
MS:.0=IPQ;0U1=IPQM;S=DIR83189

FINNLAND

Kauppa- ja teollisuusministerio
Ministry of Trade and Industry
Aleksanterinkatu 4

PL 230 (P.O. Box 230)
FIN-00171 Helsinki

Mr. Petri Kuurma

Simi: (358 9) 160 36 27

Bréfasimi: (358 9) 160 40 22

Tolvupostfang: petri.kuurma@ktm.vn.fi

Vefsetur: http://www.vn.fi/ktm/index.html
X400:C=FI,A=MAILNET;P=VN;O=KTM;S=TEKNISET;
G=MAARAYKSET

SViPJOD

Kommerskollegium
(National Board of Trade)
Box 6803

S-11386 Stockholm

Mrs. Kerstin Carlsson

Simi: (46) 86 90 48 00

Bréfasimi: (46) 86 90 48 40

Tolvupostfang: kerstin.carlsson@kommers.se
X400:C=SE;A=400NET;0=KOMKOLL;S=NAT NOT
POINT

Vefsetur: http://www.kommers.se

BRESKA KONUNGSRIKID

Department of Trade and Industry

Standards and Technical Regulations Directorate 2
Bay 327

151 Buckingham Palace Road

London SW 1 W 9SS

United Kingdom

Mrs. Brenda O’Grady

Simi: (44) 17 12 15 14 88

Bréfasimi: (44) 1712151529

X400:S=TI, G=83189, O=DTI, OU1=TIDV, P=HMG DTI,
A=Gold 400,

C=GB

Tolvupostfang: uk98-34@gtnet.gov.uk

Vefsetur: http://www.dti.gov.uk/strd

EFTA-ESA

Eftirlitsstofnun EFTA (DRAFTTECHREGESA)
Rue de Treves 74

1040 Bruxelles

Simi: +32 2286 1811

Bréfasimi: +32 2 286 1800

Tolvupostfang: DRAFTTECHREGESA (@surv.efta.be
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